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Contributia savantului Mihail Bahtin la dezvoltarea teoriei romanului este destul
de complexa. Pentru a o intelege n nuante, este necesard precizarea si edificarea unei
distinctii fundamentale operate de ilustrul teoretician literar in cadrul acestei discipline.
Distinctia datd se referd la doua serii literare contrastante: prima — seria genurilor
asa-numite ,,oficiale” sau ,,poetice” (epopeea, lirica, tragedia) si cealalta — seria genului
romanesc, M. Bahtin fiind considerat promotorul celei de a doua. Cercetdtorul Marian
Vasile intr-o lucrare consacratd mostenirii stiintifice bahtiniene, pornind de la celebra
confruntare dintre acesta si reprezentantii scolii formale ruse, descria contributia lui astfel:
»Bahtin a resimtit la rAndul sau taria poeticii formaliste, Incat va fi nevoit sa-si Imparta
domeniul literar cu adversarii sdi: va lasa in seama stilisticii lingvistice seria genurilor
asa-numite «poeticey», dar va crea, in compensatie, un obiect special pe care sa-si exercite
propriile teorii, anume romanul, un «antigen», refractar metodei formale” [1, p. 72].
Asa stand lucrurile, ,toatd literatura lumii, de la Homer la futurism, suprarealism
(cu speciile implicate: epopeea, tragedia, lirica), reprezintd o serie literard numita
monologicd, intrucat inchide enuntul intr-un singur sens, pe care i-1 impune tiranic autorul.
Pe de alta parte, Bahtin construieste, in chip curios, o altd serie literara (...) ilustrata de genul
romanesc, caruia 1i descopera o traditie indelungatd, din Antichitate pana azi, constituita
din speciile hibride, tragic-comice, periferice, neoficializate, si care s-au impotrivit
dintotdeauna literaturii culte. Aceasta serie se distinge prin asumarea si Incorporarea
discursului dialogic” [1, p. 72]. Predilectia pentru roman se explica prin faptul ca acesta
e conceput de catre marele savant ca ,,aureolat cu insusirile unui teritoriu inedit, fabulos,
exponent al semnificatiilor democrate si umaniste” [1, p. 73]. Insa Bahtin a depistat ca si in
dezvoltarea romanului exista ,,doua linii stilistice”: prima e ilustrata de ,,romanul sofistic”
sau grec, iar a doua se referd la romanul ce releva unghiul de vedere al eterolingvismului
asupra literaturii si corespunde discursului dialogic, fenomenul eterolingvismului
manifestdndu-se in domeniul beletristicii atunci cand scriitorul recurge, in elaborarea
romanelor sale, la combinatii ale variatelor limbaje sociale, specifice celor mai felurite
paturi ale societatii. O treapta foarte importantd in evolutia romanului dialogic a constituit-o
satira numita menippee. Acest subiect este foarte des ignorat de citre exegetii operei lui
M. Bahtin si teoreticienii literari, ale caror lucrari sunt scrise in romana. Genul dat face
parte din domeniul serios-ilarului i ,,1si trage denumirea i forma clasica de la filozoful
Menipp din Hadara, care a triit in secolul al IlI-lea 1.n.Hr.” [2, p. 155-156]. Menipp era
un filozof cinic si autor de satire, fiind, potrivit lui Diogene Laertius, sclav prin origine.
El insusi a fost poreclit ,,serios-ilarul”.

Inainte de a incepe caracterizarea menippeei, Bahtin abordeaza problema genului
literar ca oglinda a tendintelor apreciate drept ,,cele mai stabile, «eterne» din dezvoltarea
literaturii” [2, p. 146]. Astfel, ,,elementele arhaice care se pastreaza in gen nu sunt
moarte, ci mereu vii, cu alte cuvinte, mereu capabile de a se innoi. Genul traieste prin
prezent, darnu-si uita nicicand trecutul, originea sa. El reprezintd memoria artistica
in procesul dezvoltarii literaturii si de aceea este in masurd sd asigure unitatea
sicontinuitatea acesteidezvoltari” [2, p. 147].
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Menippeea este cunoscuta in lumea anglofona si cu denumirea ,,pasquinade” tradusa
,,pamﬂet” Termenul ,,pasquinade” provine de la toponimul Pasquino, porecla populara
a unei statui din Roma, de care pamfletarii obignuiau sa 1si llpeasca lucrarile.

In monografia sa dedicata poeticii lui Dostoievski, a carui opera el o considerd
ca fiind culmea la care a ajuns in procesul dezvoltarii sale romanul dialogic, M. Bahtin
caracterizeazd menippeea, enumerand si comentand 14 particularitati ale acestui gen.
Dintre acestea, teoreticianul rus sustine cd a treia e primordiala si ,,constd in aceea
ca aventura ca si fantasticul de cea mai mare indrazneald si neinfranare sunt lduntric
motivate, Indreptétite si consfintite aici de un scop pur ideatic-filozofic — acela de a crea
situatii extraordinare, spreaprovocasiaincercaideea, cuvantul filozofic,
adevarul Iincarnat in figura inteleptului cautator al acestui adevar” [2, p. 158].
Iar aceastd incercare a inteleptului ,inseamnd incercarea pOthlel sale filozofice
in lume (...). In acest sens putem spune ca subiectul menippeei il formeaza aventurile
ideii sau ale adevarului in lume: pe pamant, in infern, in Olimp”
[2, p. 159]. In legaturi cu aceasta si ca o consecinti a exceptionalului universalism filozofic
specific acestui gen, ,,menippeea este construitd pe trei planuri” [2, p. 160]: pamantul,
infernul si Olimpul.

O alta particularitate ,,extrem de importantd a menippeei este asocierea organica
in cadrul ei a fantasticului liber, a simbolicii si, uneori, a elementului mistic-religios
cuun naturalism de spelunca extrem si grosolan (din punctul nostru
de vedere)” [2, p. 159].

Caracteristice pentru acest gen sunt si scandalurile, excentricitatile, vorbele si
izbucnirile nelalocul lor, cat si asa-numitul ,,cuvant deplasat”, care sau reflecta o sinceritate
cinica, sau demasca cu profanare cele sfinte, sau calca in mod evident eticheta.

Pentru prima datd apare in menippee si experimentul moral-psihologic, ce se
realizeazd prin ,,zugravirea starilor moral-psihice neobisnuite, anormale ale omului,
bundoard dementa sub toate aspectele ei (.. .), dedublarea personalitdtii, reveria neinfranata,
visele fantastice, patimile care frizeaza nebunia, sinuciderile etc.” [2, p. 161].

Mihail Bahtin atribuie menippeei si ,elemente de utopie sociala,
care sunt introduse sub forma de vise ori de calatorii in tari nestiute” [2, p. 163].

Dupa caracterizarea pe care o face savantul menippeei si genurilor Inrudite cu ea
(diatriba, solilocul, simpozionul), el 1si propune sa analizeze cele doud scrieri din ultima
perioada a creatiei lui Dostoievski — Bobok (inclusa, ca si a doua, in celebrul Jurnal de
scriitor, a carui traducere in romana din 2008 a operat o modificare a titlului acesteia,
optand pentru Bobul), cealaltd fiind Visul unui om ridicol. M. Bahtin sustine chiar ca
ele ,,pot fi intitulate menippee in acceptia aproape pur anticd a termenului, deoarece
particularitatile clasice ale acestui gen se manifestd in ele cu claritate si plenitudine”
[2, p. 190], fiind, in privinta genului, operele-cheie ale marelui prozator.

Apoi poeticianul rus se ocupd si de opere dostoievskiene, la fel inrudite in esenta
cu menippeea, dar de un tip oarecum diferit i caruia ii lipseste elementul fantastic direct.
Acestea sunt Smerita, Insemnari din subterand si O intamplare penibild.

La finele analizei particularititilor de gen ale menippeei in creatia lui
Dostoievski, sustindnd ca acest reprezentant de marcd al literaturii antice
carnavalizate prinde radacini si in romanele marelui scriitor, citeaza cazurile pe
care le considerd cele mai importante. Astfel, in Crima §i pedeapsd, scena in care
Raskolnikov 1i face Soniei prima vizita, citindu-i din Evanghelie, este ,,0 menippee
crestinizata aproape desavarsita” [2, p. 216], iar In Idiotul, menippee este spovedania
lui Ippolit, pe cand in capodopera Fratii Karamazov, convorbirea lui Ivan cu Aleosa
in localul ,,Metropol” este si ea o menippee admirabild, in care autorul a introdus
,»0 altd satird — Legenda Marelui Inchizitor, cu valoare autonoma” [2, p. 217].

48

BDD-A6915 © 2010 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-07 10:28:11 UTC)



Philologia LII

IANUARIE-APRILIE

In acest roman, o menippee autenticd este si discutia dintre Ivan si diavolul,
,vedenia” sa.

Aceastd abordare bahtiniand a unor opere dostoievskiene prin prisma inrudirii lor
cu genul carnavalizat al menippeei nu a ramas fara ecou in cercurile teoreticienilor literari,
unii dintre acestia ridicand obiectii la adresa ei. Astfel, cunoscutul cercetator american
René Wellek, intr-un studiu de al sau intitulat Bakhtin s view of Dostoevsky: ,,Polyphony”
and ,,Carnivalesque™, considera afirmatia lui M. Bahtin ci povestirea Bobul, publicati de
F. M. Dostoievski in 1873, ,,constituie (...) microcosmul intregii sale opere” [2, p. 200]
drept o tezd nefondatd, explicandu-si pozitia astfel: ,,Daca ea utilizeaza teme comune altor
romane ale lui Dostoievski, ele sunt, din motive cronologice evidente, mai degraba ecouri,
reiterari ale ideilor Iui Dostoievski formulate cu mult Tnainte de 1873. Eu nu am gasit nici
o marturie ca Dostoievski intr-adevar il cunostea pe Lucian sau pe Seneca sau oarecare
«satird menippee» 1n sensul strict al cuvantului, dar cineva poate admite cd Bobul apartine
vag genului «dialogurilor mortilor», cu toate ca acele pe care Dostoievski le-ar fi putut
cunoaste, cele ale Fenelon si ale lui Fontenelle, sunt dezbateri plate si monotone in lumea
de dincolo care in nici un fel nu anticipa umorul negru si atmosfera macabra a schitei lui
Dostoievski” [3].

Iar in ce priveste al doilea exemplu de menippee dostoievskiana pe care ni-1 propune
M. Bahtin, cel al povestirii Visul unui om ridicol, remarcabilul teoretician american afirma
cd aceasta poate fi asimilata satirei menippee ,,doar declarand ca utopia si vedenia din vis
sunt parti ale menippeei”. Acestea fiind spuse, el remarca: ,,Imi pare totalmente arbitrar
sd incluzi vedenia din vis (un mijloc, dupa cum stie Bahtin, folosit in cele mai variate
contexte, pretutindeni si in toate timpurile, Intrucat visarea e o activitate universald
a omului) si utopia vérstei de aur 1n categoria «satird menippee»” [3].

O pozitie asemdnatoare cu cea a lui R. Wellek este adoptatd si de cercetatorul
M. Gasparov. Astfel, S. Vatcenko descrie in studiul sdu O cmamyce mepmuna
«menunnes» 6 coépemennoii nayke’ polemica dintre acest M. Gasparov si V. Mahlin
referitoare anume la conceptul bahtinian care este si subiectul studiului de fata. Asadar,
M. Gasparov ,apreciaza drept neconvingatoare, generatda de «fantezia literara» a lui
M. Bahtin versiunea fragmentului istoriei literare, care are legaturda cu devenirea
genului romanesc, ce se alimenteaza energetic in diferite etape istorico-culturale cu
focul nestins al «amestecului» de limbaje poetice, pastratoarea carora se dovedeste a fi
«ipotetica» formatie literara numita de M. Bahtin menippee, care reprezinta domeniul
genurilor serios-ilare.” [4]. Cercetatorul in cauza mentioneaza §i concretetea aparentd
a ,unei anumite serii literare «hiperbolic» extinse in timp, acoperind toata literatura
universald (de la fragmentele ce nu s-au pastrat ale lui Antistene, Heraclit, Bion §i
operele ce au ajuns pana la noi ale lui Petronius, Apuleius, Lucian pana la romanele lui
Dostoievski)” [4].

De partea cealalta, V. Mahlin, in articolul sau dedicat menippeei si inclus intr-o
enciclopedie de termeni literari, aduce argumente intru sustinerea acestui concept
bahtinian ca termen al poeticii istorice. Argumentele in cauzd ,,ca §i cum ar contine
raspunsuri la observatiile lui M. Gasparov §i anticipa intrebarile acelor specialisti care
mediteaza asupra posibilitatilor de a apela la aceasta categorie pentru o «aplicare
stiintifico-productiva adecvatd a ei in cercetarile istorico-literare si teoretice»” [4].

Autorul acestui studiu dedicat menippeei conchide ca un merit deosebit al lui
M. Bahtin consta in faptul ca in lucrarile sale el a atribuit acesteia o dimensiune

' Conceptia lui Bahtin despre Dostoievski: ,polifonie” si ,.carnavalesc” — traducerea
ne apartine, S. C.
Despre statutul termenului ,,menippee” In stiinta contemporand” — traducerea

ne apartine, S. C.
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fundamental-universala si a descoperit importanta ei la intersectarea poeticii, esteticii
filozofice si ontologiei etic orientate, astfel crednd un precedent nu atdt al ,,conservarii”
valorilor traditionale ale stiintei literare, cdt al transformarii lor creatoare.

Ludnd drept model perspectiva lui M. Bahtin de a aborda cele doua scrieri
dostoievskiene, considerandu-le a fi exponente ilustrative ale menippeei, putem incadra
in categoria acesteia, intr-o masurd mai mare sau mai mica, Sarmanul Dionis si
Geniu pustiu de M. Eminescu, cat si celebra poveste crengiana Ivan Turbinca. Astfel,
prima este, din punctul de vedere al constructiei, o scriere in centrul careia este visul:
Dionis, un ,,baiet sarac”, ce se simte atras de ,,lucruri metafizice” retraieste experienta
uneia dintre relncarnarile sale trecute in ipostaza unui calugar pe nume Dan ce exista
tocmai pe timpul lui Alexandru cel Bun. Acest Dan e indragostit de Maria 51 impreuna cu
aceasta mtreprmde o calitorie pe luna. In acest caz este vorba de un vis in vis. Trebuie
mentionat ca si in Visul unui om ridicol citim urmatoarele: ,,De exemplu, deodatd mi-a
venit In minte gandul foarte ciudat cé, dacé as fi trdit Tnainte pe luna sau pe Marte si as fi
comis acolo cea mai ruginoasa si mai necinstita fapta din céte se pot imagina si, din cauza
ei, ag fi fost batjocorit si dezonorat acolo...” [5, p. 804].

lar in Geniu pustiu avem tandemul Toma si loan, prin intermediul caruia se
realizeaza dedublarea personalitétii Tot aici depistam si motivul sinuciderii, caci Poesis,
iubita lui Toma, este cea care isi pune capat zilelor.

In povestea lui Ion Creangi ne sunt relatate calatoria si perlpetnle soldatului rus Ivan
atat pe pamant, cat si pe taramurile lumii celeilalte: in rai si in iad. Aici intalnim si ceea
ce Bahtin numeste ,,cuvant deplasat”, anume in discutia lui Ivan cu Moartea, cand acesta
ii porunceste ,,Pasol, Vidma, na turbinca!”. Asa stand lucrurile, meritd mentionat faptul
ca aceasta discutie dintre Ivan si Moarte poate fi usor atribuitd aga-numitului ,,dialog din
prag”, deoarece are loc la poarta raiului, la fel ca si cea dintre soldatul rus si Sfantul Petre.
Dar este memorabila si scena dlalogulul dintre Ivan si draci de la poarta cealalta a iadului.
In cazul acestei scrieri, Ion Creanga reuseste sa creeze o veritabild atmosfera de carnaval,
caci aici practic totul e cu capul in jos, In sensul cd, dupd cum carnavalul presupune
0 ,,viatd rasturnatd”, o ,,lume intoarsd pe dos”, astfel ca e incoronat antipodul regelui,
anume sclavul sau bufonul, asa si in povestea despre Ivan, el ne este infatisat ca stapan
care poate sd 1i porunceascd mortii, pe cind in realitate noi suntem toti supusi acesteia,
ea fiind cea mai exigentd regina si judecator.

Dintre prozatorii rusi ai secolului al XX-lea, acel care avea sd devind un maestru
al menippeii a fost Mihail Bulgakov. In aceastd ordine de idei, analizind creatia marelui
prozator, cunoscutul critic literar roman N. Balota afirma urmatoarele: ,,In menipeea sa,
Bulgakov recurge la unelte onirice. Vise, cosmare, viziuni se intalnesc, se patrund. Ceea
ce nu inseamna ca realul ar fi tradat. Odata risipite puterile intunericului, incheiat sabatul,
fictiunea se precipita brusc, se depune ca o sare durd pe fundul unui vas din care lichidele
turmentate, apoi potolite s-au evaporat. (...) Menippeia lui Bulgakov are doua vartejuri
in jurul carora se Invart si curg apele acestei proze: acest bal diabolic si patimile de pe
Golgota la care nu participam decét de departe...” [6, p. 389].

In contextul literaturii roméne a secolului trecut, cel care s-a remarcat printr-o
predilectie deosebita pentru menippee a fost Pavel Dan. Analizdnd creatia lui, acelasi
N. Balotd mentioneaza: ,,Spectacolul ambivalent al nagterii §i mortii in lumea desacralizata
a satului prezinta deci o impletire a bocetului cu batjocura, a patosului inalt cu trivialitatea.
Se pare cd o asemenea ambivalenta a spectacolului ritual este arhaica, apartine celor mai
vechi straturi ale culturii. Ea nu este un rezultat al agoniei acestei lumi arhaice” [7, p. 216].
Referindu-se la una din cele mai cunoscute nuvele scrise de prozatorul roméan, si anume
Inmormantarea lui Urcan batranul, criticul afirma: ,,Evenimentul cel mai grav in ordinea
general umand, ca si in aceea particulara a satului, care din timpuri arhaice a fost Inconjurat
cu ceremonii, cu rituri, cu forme, moment 1n care viata unei colectivitdti se cristalizeaza
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intr-o anumita ordine, da la iveald o dezordine profunda. Ceea ce reveleaza epica lui
Pavel Dan, insistdind asupra acestui spectacol ambiguu, este tocmai o ambiguitate
funciard a conditiei umane. Grava si derizorie in acelasi timp, astfel ne apare ea, prin
prisma aceasta care da nastere la o difractie a efectelor, a trairilor. Céci in prezentarea
inmormantarii lui Urcan, fara sd se vorbeasca despre moarte ca atare, aceastd limita
a umanului e inchipuitd sub dubla ei ipostaza patetica si hilard” [7, p. 222].

Trebuie mentionat si faptul ca Bahtin totusi nu a fost primul care sa cerceteze genul
menippeei. Inaintea sa acest subiect 1-a abordat si filosoful german Georg Misch, a cérui
cea mai cunoscutd opera este monumentala Istorie a autobiografiei (1907-1959). Astfel,
referitor la acesta, Craig Brandist mentiona n cartea sa consacrata cercului aparut in jurul
lui Bahtin: ,,Pe urmele lui Misch, Bahtin sustine cd menippeea s-a format intr-o era cand
«mitul national» al Antichitatii indepartate se dezintegra: era elenistica” 8, p. 147].

In concluzie, dorim s& remarcam incd o datd importanta covarsitoare, pe care
a avut-o, potrivit conceptiei lui M. Bahtin, menippeea in evolutia romanului dialogic
sau polifonic. Meritd insd mentionat i faptul cd menippeea nu trebuie identificatd cu
satira menippee, intrucat prima ne este prezentatd de cétre marele teoretician rus ca
o generalizare a celei de a doua. Astfel, menippeea, spre deosebire de satira menippee,
cuprinde fenomene literare din diferite epoci: nuvele renascentiste, satire medievale si
povestiri filozofice. Termenul ,,menippee” a fost ulterior adoptat ca denumire a unui gen
literar sau a unei teorii bazate pe principiile esteticii filozofice, semioticii si naratologiei,
care a fost dezvoltata de catre filologul ucrainean Alfred Barkov.

Dar subiectul dat nu si-a pierdut incd particularitatea care ne permite sa il
consideram unul destul de problematic, asa incat discutiile In contradictoriu, chiar
polemicile referitoare la acesta, care au loc in mediul filologic, ne indeamna sa fim foarte
receptivi la acest gen carnavalizat al menippeei si la ,,aventurile” pe care le cunoaste el
in cercurile filologice contemporane.
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SUMMARY

This article is about the menippeah and how Mikhail Bakhtin understood it, considering
this carnivalesque literary genre as one of the main ancient sources of the polyphonic novel. In his
book about Dostoevsky’s poetics, the great literary theorist analyzed some of the works written by
this famous genius of the Russian literature, trying to demonstrate that they can be called genuine
menippeahs. Following Bakhtin’s analysis, and speaking about some Romanian prose writers of the
19" century, the author of this article considers Mihai Eminescu and Ion Creang to be those whose
works Empty Genius and Ivan Turbincd can be treated as outstanding examples of menippeahs. The
two writers mentioned in this article that illustrated the Russian and the Romanian menippeah of the
20" century are Mikhail Bulgakov and Pavel Dan.
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